
WILSON SEATER BLANK - 22 CALIBER SEATER DIE BLANK

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case
alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the
bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. These
die blanks allow the reloader to have a custom die made to their exact
dimensions.

Attributes

Name: 22 CALIBER SEATER DIE BLANK
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749005390
Mfr. No.: CB-22
Cartridge: 22 Caliber
Die Style: Die Blanks
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 46mm
Shipping length: 150mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den WILSON SEATER BLANK
L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den WILSON SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK
entschieden haben. Dieser Geschossseater ist ein wichtiges Werkzeug für Wiederlader und BenchrestSchützen. Um
die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien sorgfältig lesen und verstehen, bevor
Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Im Falle eines Unfalls oder eines Sicherheitsvorfalls informieren Sie bitte umgehend die zuständigen
Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie mit
dem Geschossseater arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber potenziell schädlichen Dämpfen zu
minimieren.
Verwenden Sie nur kompatible Komponenten und Materialien, die den Spezifikationen des Geschossseaters
entsprechen.
Achten Sie darauf, dass die Matrize korrekt installiert ist, um ein sicheres und präzises Arbeiten zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Werkbank stabil und sicher ist.
Befestigen Sie die Matrize gemäß den Herstelleranweisungen an Ihrer Wiederladepresse.
Überprüfen Sie, ob alle Teile fest sitzen und keine Beschädigungen aufweisen.

Verwendung:

Legen Sie die Patrone in die Matrize ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Positionieren Sie das Geschoss über der Patrone und drücken Sie es vorsichtig in die Matrize.
Überprüfen Sie das Ergebnis, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt sitzt.
Wiederholen Sie den Vorgang für jede Patrone, die Sie laden möchten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Achten Sie darauf, dass alle verwendeten Materialien, die potenziell gefährlich sind, sicher und umweltgerecht
entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden EUKontaktpunkt oder
den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsfragen oder Problemen Unterstützung suchen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladegeräten von größter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere in Ihrer Nähe geschützt
sind.
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WILSON SEATER BLANK 22 CALIBER SEATER DIE
BLANK Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the WILSON SEATER BLANK 22 CALIBER SEATER DIE BLANK. This product is designed
for use by experienced reloaders and benchrest shooters. It is essential to read and understand these safety
instructions to ensure safe handling and usage of the die blank. This guide adheres to the EU General Product
Safety Regulation (GPSR) to provide you with the necessary safety information.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of all nonfood products, including this die blank.
Familiarize yourself with the product before use.
Always follow the manufacturer’s instructions and guidelines.
Be aware of the potential risks associated with reloading ammunition.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the die blank.
Ensure your workspace is clean, organized, and free from distractions.
Inspect the die blank for any damage or defects before use.
Use the die blank only for its intended purpose as specified in this guide.
Do not modify the die blank or use it in a manner not recommended by the manufacturer.
Be cautious of sharp edges when handling the die blank.
Store the die blank in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before starting the reloading process.
Ensure you have a clean and welllit workspace.

Installation:

Secure the die blank into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is properly aligned and tightened to avoid any movement during use.

Usage:

Place the cartridge case into the die blank, ensuring it is seated correctly.
Insert the bullet into the case, aligning it with the seating stem.
Slowly and steadily raise the press handle to push the bullet into the case.
Check the alignment and depth of the bullet after seating to ensure it meets your specifications.

PostUsage:

Remove the die blank from the press after completing the reloading process.
Clean the die blank to remove any residue or debris.
Store the die blank in a safe and secure location.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or unusable components of the die blank in accordance with local regulations.
Follow local guidelines for the disposal of ammunition components and materials.
Do not dispose of the die blank in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional information regarding the WILSON SEATER BLANK 22 CALIBER SEATER DIE
BLANK, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. We wish you a safe and successful reloading experience
with your WILSON SEATER BLANK 22 CALIBER SEATER DIE BLANK.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
WILSON SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER
SEATER DIE BLANK

Introducción
Gracias por elegir el WILSON SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK. Este producto
está diseñado para proporcionar un rendimiento óptimo en la recarga de municiones. Es importante seguir las
directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre las
precauciones de seguridad, el uso adecuado y la eliminación de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o defectos.
Si el producto presenta daños, no lo uses y contacta a un profesional.
Guarda el producto en un lugar seco y seguro para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este die está diseñado para ser utilizado con cartuchos de 22 Caliber. No lo uses con otros
calibres.
Protección Personal: Usa siempre gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular componentes de
recarga.
Ambiente de Trabajo: Trabaja en un área bien ventilada y libre de distracciones. Mantén el área de trabajo
limpia y ordenada.
Manejo de Materiales: Ten cuidado al manipular balas y cartuchos. Evita el contacto con pólvora y otros
materiales inflamables.
Almacenamiento: Almacena los componentes de recarga en envases seguros y etiquetados. Asegúrate de
que estén fuera del alcance de niños y mascotas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el WILSON SEATER BLANK en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del
fabricante.
Ajusta el die según sea necesario para lograr la alineación adecuada.

Uso del Die:

Coloca un cartucho vacío en la posición adecuada en la prensa.
Inserta la bala en el die y asegúrate de que esté alineada correctamente.
Utiliza el vástago de asiento para empujar la bala dentro del cartucho. Asegúrate de que la presión sea
constante y controlada.
Revisa cada cartucho para asegurarte de que la bala esté correctamente asentada.

Finalización:

Una vez que hayas terminado de recargar, limpia el área de trabajo y guarda el die en su lugar
designado.
Mantén un registro de la cantidad de cartuchos recargados y revisa la calidad de cada uno.

Instrucciones de Eliminación



Si el producto ya no es necesario o está dañado, elimínalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
No deseches el producto en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación
adecuada de componentes de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener asistencia adicional sobre el uso seguro del WILSON SEATER BLANK, consulta con el fabricante o un
profesional capacitado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante al
momento de buscar ayuda.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del WILSON SEATER BLANK
L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK. Recuerda siempre priorizar la seguridad y la responsabilidad al
manipular equipos de recarga. Si tienes dudas o inquietudes, no dudes en buscar asistencia profesional.
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Guide de Sécurité pour le Siègeur de Balle WILSON
SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER
DIE BLANK

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles concernant l'utilisation sûre du
siègeur de balle WILSON SEATER BLANK. Il est important de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation de cet outil.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez toujours le siègeur de balle dans un environnement bien éclairé et propre.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation pour éviter les blessures.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez jamais le siègeur de balle. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que tout est correctement
aligné.
Évitez de toucher les parties mobiles pendant l'utilisation pour prévenir les blessures.
Utilisez uniquement des cartouches compatibles avec le siègeur de balle L.E. WILSON 22 Caliber.
Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Siègeur de Balle :

Fixez le siègeur de balle à votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Assurezvous qu'il est bien en place avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation du Siègeur de Balle :

Insérez une douille vide dans le die.
Placez la balle dans la chambre du die.
Utilisez la tige de siège pour enfoncer la balle dans la douille jusqu'à ce qu'elle soit correctement
positionnée.
Retirez la douille et vérifiez que la balle est bien en place.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination appropriée des outils et des produits de
rechargement.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le site web du fabricant ou
contacter leur service clientèle.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer une utilisation sécuritaire du siègeur de balle WILSON
SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK. Merci de votre attention à ces détails de
sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il WILSON SEATER BLANK
L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK

Introduzione
Grazie per aver scelto il WILSON SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK. Questo
prodotto è progettato per garantire un'accurata ricarica di munizioni per tiro di precisione. È fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizzare solo componenti e materiali raccomandati dal produttore.
Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose, come ambienti umidi o con materiali infiammabili.
Segnalare immediatamente eventuali malfunzionamenti o difetti al rivenditore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare sempre l'allineamento del proiettile e del bossolo prima di procedere con la ricarica.
Assicurarsi che il die sia ben fissato e stabile durante l'uso.
Indossare occhiali protettivi e guanti per proteggere gli occhi e le mani durante il processo di ricarica.
Non forzare mai il proiettile nel bossolo. Se si incontra resistenza, fermarsi e verificare l'allineamento.
Non lasciare mai il die incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Fissare il die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
Regolare l'altezza del die in base alle specifiche del proiettile e del bossolo utilizzati.

Preparazione alla Ricarica:

Controllare che il bossolo sia pulito e privo di detriti.
Posizionare il bossolo nella pressa.
Inserire il proiettile nel die, assicurandosi che sia correttamente allineato.

Ricarica:

Attivare lentamente la pressa per spingere il proiettile nel bossolo.
Monitorare attentamente il processo e fermarsi se si verifica qualsiasi anomalia.
Una volta completata la ricarica, rimuovere il bossolo dalla pressa e controllare la qualità della
munizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e i materiali di scarto in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto in contenitori di rifiuti non differenziati.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza è essenziale per garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo. La
responsabilità e la prudenza nell'uso di questo prodotto non solo proteggono l'utente, ma anche gli altri intorno a lui.
Grazie per aver scelto il WILSON SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK.
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WILSON SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER
SEATER DIE BLANK Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy WILSON SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK.
Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu.
Proszę uważnie przeczytać wszystkie sekcje, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie nieprawidłowości lub uszkodzenia do odpowiednich służb.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj odpowiednich narzędzi i akcesoriów do załadunku amunicji.
Zawsze nosić okulary ochronne i rękawice podczas korzystania z matrycy.
Zwróć uwagę na instrukcje dotyczące kalibracji i użycia, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Unikaj pracy w pobliżu źródeł ognia lub wysokich temperatur.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji matrycy.
Zamontuj matrycę w odpowiednim urządzeniu do ładowania amunicji, zgodnie z instrukcjami
producenta.
Sprawdź, czy matryca jest stabilnie zamocowana przed rozpoczęciem użycia.

Użytkowanie

Umieść łuskę w matrycy i upewnij się, że jest prawidłowo ustawiona.
Włóż pocisk do matrycy, upewniając się, że jest on w pełni uchwycony.
Powoli i równomiernie wciśnij pocisk do łuski za pomocą ściśle dopasowanego trzpienia.
Po zakończeniu użycia oczyść matrycę z resztek materiałów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skonsultuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych instrukcji zapewni bezpieczne korzystanie z WILSON SEATER
BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK. Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa i
życzymy udanego ładowania amunicji.
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WILSON SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER
SEATER DIE BLANK Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa WILSON SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa käytössä ja varmistaa, että noudatat EU:n
yleisiä tuotesuojeluvaatimuksia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käsittelyssä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Pidä tuote poissa syttyvistä materiaaleista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa.
Kiinnitä kammityyppinen luotiseinä tukevasti paikalleen.
Varmista, että kaikki liitokset ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Aseta patruuna oikein kammityyppiseen luotiseinään.
Varmista, että luoti on kohdallaan ennen painamista.
Käytä vain suositeltuja patruunoita ja luoteja.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Muista tarkistaa EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspäivitykset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön WILSON SEATER BLANK L.E. WILSON
22 CALIBER SEATER DIE BLANK tuotteelle. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för WILSON SEATER BLANK
L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK

Introduktion
Tack för att du valt WILSON SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK. Denna produkt är
utformad för att ge en säker och effektiv upplevelse vid omladdning av ammunition. Det är viktigt att följa
säkerhetsanvisningarna noggrant för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Läs och förstå alla instruktioner innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare.
Håll arbetsområdet rent och ordnat för att undvika olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att du har tillräcklig ventilation i arbetsområdet.
Använd endast rekommenderade komponenter och tillbehör som är avsedda för denna produkt.
Kontrollera att dorn och insatsstam är korrekt installerade innan användning.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när du arbetar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dorn:

Ta bort dornet från förpackningen.
Inspektera dornet för eventuella skador.
Installera dornet i den avsedda platsen på diestammen.
Se till att dornet sitter ordentligt fast.

Användning av die:

Förbered patronhylsan och kulan enligt rekommenderade specifikationer.
Placera patronhylsan i diestammen.
Använd en pressmaskin för att trycka kulan in i patronhylsan.
Kontrollera att kulan sitter korrekt och att ingen deformation har inträffat.

Avsluta processen:

Ta bort den färdiga patronen från diestammen.
Inspektera den färdiga patronen för eventuella defekter.
Förvara den färdiga ammunitionen på en säker plats.

Avfallshantering
Avfall som uppstår vid användning av denna produkt bör hanteras enligt lokala föreskrifter.
Använd inte produkten om den är skadad eller sliten.
Kontakta lokala myndigheter för vägledning om korrekt avfallshantering av ammunition och relaterade
komponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din auktoriserade återförsäljare. Det är viktigt att ha
tillgång till hjälp om det skulle uppstå frågor eller problem.



Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av WILSON
SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK. Tveka inte att rapportera eventuella osäkra
produkter eller olyckor till berörda myndigheter och håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.
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Návod k bezpečnému používání produktu WILSON
SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER
DIE BLANK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WILSON SEATER BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK. Tento
produkt je určen pro střelce a přebíječe, kteří chtějí dosáhnout maximální přesnosti a výkonu. Je důležité dodržovat
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají znalosti o přebíjení nábojů a používání
střeleckých pomůcek.
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že jste správně nastavili všechny komponenty a že jsou pevně uchyceny.
Nikdy nepoužívejte die, pokud je poškozené nebo má jakékoli viditelné trhliny.
Při práci s náboji a nábojnicemi používejte ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a čistém prostoru, kde nehrozí riziko náhodného zranění.
Při manipulaci s municí dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a uspořádaný.

Instalace:

Nainstalujte die do vašeho přebíjecího stroje podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že die je pevně uchyceno a správně zarovnané.

Použití:

Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a opatrně stiskněte spoušť přebíjecího stroje, abyste náboj zasunuli do nábojnice.
Po dokončení procesu zkontrolujte, zda je náboj správně usazen.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte die a pracovní prostor.
Pravidelně kontrolujte die na opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je die poškozené, zlikvidujte jej jako nebezpečný odpad.
Ujistěte se, že všechny zbylé náboje a munice jsou bezpečně uloženy a zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
číslo produktu a další relevantní informace.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu WILSON SEATER
BLANK L.E. WILSON 22 CALIBER SEATER DIE BLANK. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědnost při
používání našich produktů.


